Macuine A Coupre. (qui s'est relevée peu a peu). — Je comprends
maintenant. Vous me chassez

Roee pE CHAMBRE. — Slmplement
Macuing A Coupre. — Vous étes des brutes.
PararLuie. — Ma patience n'est pas aussi longue que ta langue.

Macuine A Counre. — Explique-moi, Parapluie, et je partirai.
Rose pe CaamBre. — Pas d’explications,
Macuine A Coupre. — Je sais ce gui me reste a faire. -

Rose pe Cuamsre ET Parapnuie (ensemble). — Elle va encore parler
pendant une heure. C'est msupportable

Macuine A Coupre. — Je n’ai pas voulu te faire de peine, Para-
pluie. Maintenant je te vois triste, qu ‘ai-je fait, mon Dieu ?

- Rose pe Cramsre. — Oh | assez. Fais-la taire, Parapluie. Si elle ne
s’en va pas. qu’elle sorte.

- Macuine o Coupre. — Laissez-moi placer un mot.

Roge pe CuamsrE (ensemble). — Mais la chambre va déborder si tu
places encore un mot. Va parler aux arbres et aux réverbéres, mais
laisse-nous tranquilles, toupie.

Macuine A Coupre. — Toupie ! (Elle s’en va en répetant le mot tou-,
pie).
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Les mémes, moins Machine & Coudre.

On entend une chanson :

Du vase en cristal de Bohéme
Du vase en cris

Du vase en
En cristal

Du vase en cristal de Bohéme
Bohéme
Bohéme

En cristal de Bohéme

Bohéme
Bohéme
Bohéme
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